


ادوات وعبارات الاستذهام 
477 ۱0۲۱ 














للاستفهام آدوات خاصة تُستعمل حسب معناها ‏ وهذه الأدوات بعضها يُعّد من الأسماء والبعض الآخر يُعّد من 
الضمائر. کما يژدي بعضها دور الصفة والبعض الاخر يودي دور الظرف في الجملة .وقد لا يعنينا هذا في 
شيء سوی آن نعلم معنی الاداة »ثم ما قد یتصل بها من اللواحق وکيفية استخدامها في الجملة. والجداول آدناه 


يحوي أكثر أدوات الاستفهام استخداماً. وسنستعرض هذه الأدوات حسب الترتیب الأبجدي لها قدر الامکان : 





أدوات الاستفهام 
what palce is?‏ ما هذا المكان؟ 
E‏ 














how ? 


ne hakkında? 


ne için? 


what ? 
how much the price ? 


about what ? 





ماذا؛- من أجل ماذا ؟ 


این - عند من؛ حالة المفعول فيه 
neden?‏ 
nereden?‏ 

من أين أنت ؛ 

nereye? 
neye? nelere? 
neyi? neler? 
neyin? 


مخ من - كيف أتيت ؛ -حالة المفعول 


whats for ?- why ? 
how much ? 
when ? 


nede? nerelerde? where? 





why ? 
where ? 
frome where ? 


nereli? nerelisin? where are you from ? 





to where ? 
why ? 
what ?- what for ? 


of what ? 


neyle? by what ? 


ښطتکه 








الشامل ني قواعد اللخة التركية - تأليف وإعداد وترجمة : المهندس محمد عامر المجذوب 


الجز الرابع 





هذه الأداة تستخد و را و تا یور پا 


burası- 5/۲۵5۱ - 0۲88۱ الکلمات:‎ 


ا65 (للإشارة إلى المكان القريب) 

5 - 5۱1۲25۱ (للاإشارة إلى المكان البعيد) 
8١۲۹۹۱۲۳۶‏ 
ما اسم هذا المكان ؟ 


Burası Taksim 


Şurası neresi? 
ما هو ذاك المكان؟‎ 
Şurası bahçe. 


ذاك المكان حديقة 


- 1 1 
1 ۳ 0 Orası ۰۶ 


0۴35۱ 56. 


ذاك المكان شارع 


Şurası okul mu? Hayır, orası banka. 


هل هذا المكان مدرسة؛ لا هذا المكان بنك 














هذه أداة النفي في حالة الاستفهام وقد كنا قد درسناها سابقاً في درس أداة النفي || 06 لنشاهد 
هذه الأمثلة 2 


ingiltere ‘de çok yabancı var ,değil mi? 


في إنكلترا يوجد أجانب كثيرون . أليس كذلك ؟ 


58500227 ۲۵ ۲۵02۲ 00261۶ ۲60۲1 ۱۱۶ ١۷۵۲ 3۰ 


کم هو جمیل مضیق البوسنور ! آلیس کذلك؟ نعم رائح. 


Hava nasıl? Daha serin degil mi? 


كيف الطقس؛ أكثر برودة اليس كذلكف؟ 


Bu Konser, Cumartesi akşamı saat 8de ,degil mi? 


الحفلة هذه يوم السبت الساعة ۸ . أليس كذلك؟ 


Bugün hava ne kadar güzel değil mi? 


كم هو الطقس جمیل الیوم . آلیس کذلك ؟ 
Ben 060670107 2012 661/0 0666٥256 066211٥6011712 06611 ۰7‏ 


آنا آعجبتني . لکن زوجتي |ذا لم تعجبها نستطیح آن نبداها. أليس كذلك؟ 


O zaman bırakacaksın, degil mi? 


الآن ‏ ستسترك ١‏ الدخان) أليس كذلك؟ 








مخ الزمن الحاصر 


مع ضمائر الكينونة: 

Şu an Ankara'da deqgil misin? 

ألست أنت ني هذه اللحظة في آنقرة ؛ 

O turistler Amerikalı degil mi? 

هم سواح آمریکان . آلیس کذلت؟ 

86٥٦٢٥ 6۱ ۷۵2۱0 2۳162025۱۳ 0601 42 


الست آنا آقرب صدیق لك ؟ 








مح الزمن ا ماضی غیر الشهودی 


مح الزمن اخاصي 


Ben senin tek aşkın deqgil miydim ha? 


أنا ألم أكن حبك الوحيد؟ ها 


Düûn Sultanahmet'te degil miydin? 


البارحة ألم تكن في منطقة السلطان أحمد؟ 


Ne oldu? Biz, dûne kadar bir aile degil miydik? 


ما الذی حدث؟ نهن ألم نکن عائلة وا حدة حنی بوم أمس؟ 


Eskiden dünyanın en iyi bilgisayar korsanı degil ۴ 


ألم تكن قديما أفضل قرصان كومبيوتررهاكرن في العالم؟ 


Açıklamada başbakan samimi degil 7 








ألم يكن رئيس الوزراء صادقا ني خطابه؟ 


17 ا861 ۷٧ ۵۱6٥ 009006 0616 1353 26۱0۱١‏ 5ظ 


ألم تكن أكثر غنا مقارنة مح الخمس السنوات الماضية ؟ 


O zaman bırakacaksın, degil mi? 


الآن . ستترك, الد خان آلسس کذلك ۲ 


بعض العبارات حول استخدام 


1٥٥ 72‏ الیس كذك : 


د شكر على واجب 
bir şey 6.‏ ( تقال عندما يشكرك شخص ما فتقول له 
ذلك بمعنى ما في شيء محرز) 


2 یه جد حسله نی اذى - عند 
7 ۰١م‏ ۀ لاجد خپله ي يدي - لیس عندي 


إمكانية 





٥٥٥٥ 6٦60101 1‏ لم بعد اأمر مهم بعد الآن . 
7 0681 011032 لا يمكن أليس كذلك ؟ 


ويُستخدم للسؤال عن شيء من عدة أشياء» وللاختيار والتمييز بين الأجناس. وهو لا يُجمع . 
كما أن لواحق حالات الاسم لا تتصل به مباشرة » ولكن تلحق بالاسم الذي يليه » وهو مجرد 


في بعض الحالات . والاسم الذي يليه دائماً يكون مفرداً 











تستخدم ني حال المفرد 


Hangi kitabi istiyorsun ? 


آی کتاب طلست؟ 


Hangi eve gidiyorsunuz? 


Hangi odada kalıyorsun? 








في أي غرفة تقيم فيها ؟ 


۳۱۵۱۲۱0 0۲۱۷۱035 ۶ 


في آي مدرسة تدرس فیها ؟ 


۳۱۵۱۱0 ۱۱۷۵۲۱۲60۳ 7۶ 


من آي جامعة آتبت منها ؟ 


Hangi kitapları okuyorsun? 
Hangi konsere 7 


أي حفله ذهست ؛ 
Hangi kurs programını tercih ediyorsunuz?‏ 


۷ برنامح الشورس تفضلہ؟ 


Hangi tarihte gitmek istiyorsunuz? 
في آي تاريخ تريد الذهاب؛‎ 

Hangi otobûs gidiyor, biliyor musunuz? 
هل تعرف أي باص يذهب ؟‎ 

Hangi yol açık ? 

آي طریق مفتوح ر غیر مزدحم) 

Hangi otobûs binmem lazım? 


آي باص يجب ان اصعد؟ 








۱6۵۲۲۱۵۲۱۵ bir enstruman çalıyor ۱۵ 


هل تعزف على أي ألة ؛ 


Sen hangi gûn okuldasın? 


أي يوم أنت في المدرسة؟ 


۳۱۵۱۱0 ۲۱2۵0 ١7۳۶ 


آی کتاب عند ف؟ 


۳۲۱۵۲۱01 52012 61 7 


ص 
ي -2-- 


۳۱۵۱۱۵01 ۲۱۱۵۷۹۱۳۱۵06 3۲ ۷۹۹3۳۶ Kar kışın yağar. 


في أي فصل بنزل اللج؛ يغطل الثلج في الشتاء. 


7 03اناكاه 53201 )51216 


في أي مدرسة انتم معلمون؟ 


Hangi tren 27 


أى قطار في المخطة؟ 


۳۱۵۱۱۵ 0۱6۱۷۱۵۲ 6۷٥٥ 8۱۱۱00177 86۱٧١۱ 01511611۱ ٦۷٥ ۰ 


آي دراجة آما البست؟ دراجتي آمام البست 


Sen hangi okulda öğretmesiniz? Ben 0 0۷۱۷۱25 ۰ 


ني آي مدرسة أنت معلمة؛ أنا معلمة في تلك المدرسة. 


Hangi gûn tatil'? Cumartesi ve Pazar günleri. 








أي يوم هو یوم عطلة؟ یوم السبت وا حد. 


Hangi yabancı dilleri biliyorsunuz? İIngilizce ve Rusça biliyorum. 
آي لخة أجنبية تعرف؟ أعرف الإنكليزية والروسية.‎ 


۶ 53اناكا 0011 3501لا 


أي أيام تأتون إلى الكورس ؟ 


internette en çok hangi sitelere giriyorsunuz? 


أي المواقج في الإنترنت التي تدخلها أكثر ؛ 


Omega 3 yağı hangi besinlerde bulunuyor? 


ني اې اغذیة یوجد اومیغا ٢‏ ؟ 


Şimdiye kadar hangi ۱۷۱۷۵۱۵۲۲ gördünüz? 


ماهي الدول التي شاهدتها حتى الآن؟ 


۳۱۵۱۱۵ 0۲۷۷۱۱۵۲2 7 


ماهي المدارس التي ذهبت إليها؟ 


Hangi Türk yazar Nobel ödüûlüû aldı? Orhan Pamuk 


أي كاتب تركي قد نال جائزة نوبل ؛ أورهان باموك 


Hangi Türk yemeklerini biliyorsunuz? 


أي أطعمة تركية تعرفها؛ 


En son hangi sağlık haberini duydunuz? 








هل سمعت أي آخر خبر طبي ؟ 


Balık yemek hangi hastalıkları öOnlûyor? 


أي الك مر اص التي تمنه‌ها مأکولات السمك؟ 





وهي في هذه الحالة يتصل ضمير الاستفهام بلاحقة المضاف بالشكل : أي [21015! وبعد 
لاحقة المضاف يمكن أن تتصل لواحق حالات الاسم؛ اذا لم یُذکر المسؤول عنه »لأنها لا تلحق 
بالضمير مباشرة . 

لنشاهد هذه الأمثلة: 

Hangisi benim çantam ? 


أيهما محفظتي ؛ ( المفروض يوجد عدة محفظات ويبحث عن محفظته) 


Hangisi senin araban ? 


أيهما سيارتك ؛ (يوجد عدة سيارات ویبحث عن سیارته ) 


Dişim çok ağgrıyor. Bir bakalım, hangisi? 
En iyi İngilizce - Arapça sözlük hangisi? 


أيهما أفضل قاموس إنكليزي - عربي ؛ 


Hangisini isliyorsunuz 7 şunu- bunu 7‏ 
أيهما تريد ؛ هذاك وهذا آرید(حالة المفعول به) 


Hangisine bakıyorsunuz? şuna bakıyorum 


إلى من منهم تنظر ؛ إلى ذاك أنظر ( حالة الجر) 








۳۱۵۱۱0151۲۱06 kalem var? Şunda kalem var 


عند من منهم القلم موجود؛ مح ذاك يوجد قلم 


Hangisine bakıyorsun? 


و 
إلى أيهما تنظر؛ 


0۵0212۲10 131015116 ٧٠ 
إلى ۳ هذه الخرف ستد خل؟‎ 
0۵012۲۱۳۱02 ۱21۱0151۲۱۶ ۶ 


في أي هذه الغرف ستجلس ؟ 


Hangisinde kalacaksın? 


مي آیها ستتیمون؟ 


1۹٦9151166 31۱۷۶۲١۹۷۲۶ ۷۲۱02۲۲ 7 


من من منهم تأخذ ؟ من ذاك آخذ 


Bu tabakların hangisinden yadi? 


من أي الاطباق أكل : 


وهي تستخدم في حال السؤال عن الجمع : متلا" 
Hangileri portakal daha iyi‏ 


أي البرتقالات أفضل ؟ 











هنا نسال عن عدة برتقالات ولیس برتقالة واحدة بینما في الحالة السابقة هي كنا نسأل عن 


برتقالة من ضمن عدة بر تقالات متال: 

۳۱۵۱۱۵0۱5۱ 00۲۲۵191 ۱ 

أي برتقالة من تلك البرتقالات أنضل 

Hangjilerini alıyorsunuz? 535118۳ 77 


من منهم تأخذ؛ آولئك آخذهم 


۱۸ !۳۱۵۱۲۱۵0۲۱6۱۲۱۲۱ 
من منهم لم تأخذه؟ 
çocuğu var?‏ ۳۱۵۲۱۱۵0۲۱6۵۲۲۱۲۱۲۲۱ 


أولاد من الموجودون ؟ 


Hangileri daha güzel? 


و 
ایهم اکثر جما ؟ 


یمکن لهذه الاداة آن تلحق بالضمائر الملكية للاذشخاص الرابع والخامس والسادس وبعدها 
4 013۱11۱08 10 ۲۲۱12 ۳۱۵۱۲۱0 


أينا سیتکلم نی الا جتماع؛ 


۳۱۵۲۱۵0۲۲۱۱2 ۲2۳0۱16۱۷6 bugün gelecek? 


آیکم سیحضر الی الكلية الیوم؛ 


۳۱۵۱۱0۱۱۶۲۱ ۰ 


أيهم أجمل؟ 


Hangimizden parayı istiyorum? 








من أي منا ترید النقود؛ 


1۹٦19151170616 77 


من أيكم سنكمار؟ 


۳۱۵۲۱0۲۲۲۱126 03۲3۷۱ 604٦۷0 +7 


إلى أينا ستدفعون النقود؟ 


۰ 2۲202 ۳۱۵۲۱۵0۱۱۱۱206 
آیکم لدیه توجد سیارة؛ 
vardır?‏ ۲۱/۵ ۳۱۵۱۱۵0۱۱6۲۱۱۱۵6 


أيهم لديه توجد سیارة؟ 


۳۱۵۱۱۵۱۱۲۲۱۱21 767 


اي منا رایت؟ 


۳۱۵۱۱۵۱۱۶۲۱۲۱۱ 7.2 


و 
ادهما 7ب" 


الضمير أي 13101 قد يكون مبهماً واحياناً يفقد معنى الاستفهام .خاصة إذا كان في جملة 


بې 


Hangisini ۱516۲56, اج‎ 


ادها اردت . خذه 


1۹٦91 ۲0۶٥١٥٤٥ baksan, yeşillik 67 


إذا نظرت إلى أي زاوية سترى خضرة 


Kitaplarının hangisini beğensen, oku. 








اذا اعجبك ای هذه الکتب اثراه. 


۳۱۵۱۱0۱۱6۲۱۲۱06۱ ۷۵ ۱۲۱56, ۰ 


من أيهم أكلت .سيخمى عليك إعجاب) 





ويكثر استعمالها في لغة الحديث اليومي وهي لا تجمع كما لا تتصل بها أية لواحق من لواحق 


حالات الاسم أوغيرها وتفيد التساؤل العام: 
Hani ۷‏ 


این هن عدا ؟ 


67 ۱٦3م‏ 
این الكتاب ؟ 


Hani kardeşin? Gelmedi. 
أين أخوك. لم يحضر؛‎ 
Hani? Geleceksin? 


9 27 2 
ایین؟ گنت ستاتى؟ 


O nerede , bu nerede hani o bU 


ء ٥‏ و سی o E‏ کے - 
1 ۰ ۰ 
اين هذا من ذاك 
8 یي 
ای 








هذا الضمير هو للسوال عن العدد وليس الكمية »ويتطلب عدداً محدداً فی الا جابة » وهذا 
الضمیر لا يُجمع» وتلحق به لواحق المفعول إليه» والمفعول فيه والمفعول منه فقط » ویجب آن 
يليه العدد مباشرة ويكون مفرداً. 





۱۴6 00۱60۱6 ٠ 


کم طالب یدخل رالآن ؟ 


6۵6 ۱۱۱۱۱۵۲۱۱۵0۱5 274 


کم مهندس یعمل , الان)؟ 


Okulda kaç sınıf var? 


كم صف يوجد ني المد رسة ؟ 


Evinizde kaç odanız var? 








کم غرنة موجود ني بیتکم؟ 


Kaç dinarın var? 


كم دينار عنداك؟ 

Kaç fotograf 7۴۶ 

کم صورة یلزم : 

١6١٥٧0۱01۱3٥ ۲٥0٨٥ ٥٥۵6 0۴ ۲٠. 


کم موقف یوجد حتی بیولو ؛ 


Odamın numarası kaç ? 
کم (ماشق رقم غرفتي ؟‎ 
Ayda kaç kitap okursun ? İki kitap okurum. 


کم کتابا تقراً بالشهر؛ أقراً کتابین. 





Eviniz kaç metre kare? Yüz metre kare 


بیتکم کم متر مساحته؟ ۱۰۰ متر؛ 


Eski şehir, Kars'tan kaç kilometre var ? 


٥ َ 


كم السانة من كارس إلى إسكي شھیر: 


۸۲۰02۲۱2 020 ۲۵۲۱۷2۱۷۵ 2۵ 7. 


کم کیلومتر من أضنة إلى كونيا' 








Kaç beden giyiyorsunuz? 


o 


كم القياس الذی نلسسه؟ 





Portakalın kilosu kaça ? 


بكم سعر الكيلو من البرتقال ؛ 


Domatesin kilosu kaça 


يكم سعر الكيلو من البندورة ! 


Kaça aldın? 


بكم اشترینه" 


Kaça bu kalem ? 


بکم هذا القلم ؛ 


7 2۵2 3۲3853۷۱ ں8 


بكم اشتريتم هذه السيارة؟ 


Evi bizi kaça vereceksin? 


بكم ستعطينا المنزل؟ 


1 12۵2 061671 باظ 


یکم اشتریت هذا الدنتر؟ 


Vizenin fiyatı kaç ? 








Arabanın ücreti kaç ? 


کم هي أجرة السيارة ؛ 





Kaç gün ? Uç gün 
how many days ? three days 


کم یوما ؟ ثلاثة أيام . 


Kaç sene ? Dört sene 


How many years ? four years . 
هم سنة ۲ اریج سنوات‎ 


Saat kaç 7 ولا‎ 


٥ 2 


كم الساعة؛ الساعة الثالغة 


Kaç saat? Uç saat 


كم ساعة ر مثلاً يستخرق العمل ؛ ثلاث ساعات. 


Kaç saatte ? 
How long — in how many hours ? 


بكم ساعة . كم ساعة سيستغرق ؟ 


Toplam kaç saat? 


الاجتماع كم ساعة ريستغرق ؛ 








47 9221 ج8ا 01000516 


كم ساعة يستغرق بالباص 


۷7۶ 922111۲ 8ک 


کم ساعه تضام؟ 


٩221 ۷۵612 ۰ 


في أي ساعة ر موعد ' 


Toplam saat kaçta? Dört buçukta 


الاجتماع في أى ساعة ؟ عند الساعة الرابعة والنصف. 


saat kaçta başlıyor? Sabah dokuzda başlıyor‏ طاو] 
في أي ساعة يبدا عملك؛ ني الساعة التاسعة صباحا 


Saat kaçta öğle yemeği yiyorsun? 


في أي ساعة تتناول غذاءك؟ 


لذا آردنا السوال عن العدد الترتيبي نضیف اللاحقة 86 + 1۸٥١‏ ويعقبه التمييز مباشرة وكنا 
قد شرحنا هذه الأداة في بحث قراءة الأرقام في الجزء الأول . 
Bu kaçıncı sene okuyorsunuz?‏ 


هذه السنة التي تدروسونها ماترتیبها ؛ 


Kaçıncı katta oturuyorsun? 


في أي طابق تقيم ' 


۷2 ۱۲۱6۱ 7. 


في اي صف انتم؟, ني ای ترتیب صف انتم) 








٢۹٥۱٢ ۷6۵6۱۱۸6۵۱ 0۵۱۲۱۱۲۲۱۱ 67 


أى قسم من الکتاب آذهینا ر ماهو ترتیب القسم الذی آنهیناه) 
وفي حال السوال عن العدد التوزيعي نضیف اللاحقة ۲ج الی الضمیر فیصبح 68۵66۲ 


٩۱۳۱۱۱۲۲۵ ۷2621 00۳6۲۱0۱ ۶ 


کم طالبا يد خل إلى الصف؛ ر في الحرة الواحدة) 


Ayda taksitten kaçar lira verdin 


كم ليرة من الشهر دنعت هذا الشهر؛ 


Her defa kaçar lira borçtan aldın? 


کم ليرة استلمت من الدین کل مرة؟ 





Kaç kez(kaç kere) İstanbul'a gittin? 


how many times did you go to Istanbul? 


كم مرة ذهبت إلى استانبول؟ 


Yılda kaç kez aileni ziyaret edersin? Onları dört kez ziyaret 


ederim. 


کم مرة تزور عانلتك في السنة؛ أزورهم أربج مرات 


Yazda kaç kere ۱2۷2 7۶7 


How many times do yo go to pool? 


كم مرة تذهب إلى المسيح ني الصيفى؛ 








Kaç kere ? Beş kere 


how many times ? fıve times 


کم مرة ' خمس مرات 


523102 ٥ج‎ ٥٤٤ 7 


کم مرة سأقول لك 





ملا حظه هام . 





عند ما نستخدم الاداة 126 26 مح الأماكن نضح المكان أولاً قبل الأداة ١‏ 


Bahçede kaç tane 20۱ ۷۵۲ 29‏ 
كم باب موجود في الحديقة ؟ 
أحياناً يمكن الاستغناء عن 1306 ولكن العامية تستخدمها كثيراً 
المثال السابق يصبح : 
Bahçede kaç 90۱ ۷۵۲ ۶‏ ولا یتغیر المعنی. 


Bu dükkanda kaç tane telefon var ? 


في هذا المحل كم تلفون يوجد ؟ 


Kaç tane bilet istiyorsunuz? 


کم بطاقة تريد ؟ 








وهو من الضمائرء ويُسأل به عن العاقل .ويُعامل معاملة الاسم حيث تلحق به كل لواحق حالات 
الاسم وغالباً ما يأتي في أول الجملة: 


نی سا لاس و ا الحالة الاعرابية 


0 00 kimler ho? 
وږس سرد‎ kimlere too? 
صاصق ی .شتا‎ kimler موا‎ 
_ نت مهس امفعول به‎ whom? (ob) 
- ل ا رس سي‎ 
٠ کی ېت مد هرت سر چا اپ المفعول منه‎ from whom? 


ل که په لپ سک 

لی 

ددد whoaml?‏ وم4٩10‏ م8 iji‏ 
وهه تمه روو 
په مل و د پخ ۳ 

تل وا اا ا 
غو ترک TT ICAL‏ 
Onlar kimlerlerdir? who are they?‏ | من شم ؛ من هن ؛ 





في حال الموضوع الذي نسأل عنه هو ليس جماداً ( إنسان - حيوان ) نستخدم 111 
وفي حال كونه جماداً ( شجرة - علبة - سيارة..) نستخدم 0 كما سنجد في بحث الأداة مل 








O kim (dir) ? Bu oğretmen (dir) 


من هذا ؛ هذا معلم 


Kim güzeldir? 


من هو الجميل؟ 


Baban kim? 


من هو والدك؟ 


Kim buraya geldi? 
من حضر الی هنا؛‎ 
Eşini ve çocuklarını tanıyorum, ama diğerleri kim? 


زوجك وأولادك أعرفهم . لكن البقية من هم؛ 


Bu gözlûüklüû kadın kim? 


من هي المرأة ذات النظارات 








En sevdiğin(iz) oyuncu kim? 


من هو ننانك الفضل 


۲6۵۵۱۷۱ ۷۲۲۲۱ 211۷0۲ ۶ 


من یطرق الباب ۲ 


Kim oynuyor ? 


من يلعب ؟ 


Kim 52۲۱ 0۷۵۵۷ ۶ 
۲ من سيخني‎ 
Kim aradı? 


Who called? 
من الذی اتصل ؟‎ 
Baş rolû kim oynuyor? 


من یمثل الدور الرنيسي ؛ 


Okulda kimler var? 


من يوجد ني المدرسة؟ 


677 018م 


Who (Which people) are teaching? 


من الذين يعلمونهم ؛ر من الأشخاص الذين يعلمون الطلاب) 





kimsin?‏ أنت من؟ 


kimsiniz?‏ انتم من؟ 
kimiz?‏ 


۳۰۱: ۵۶ 15١1۷۱۶۶۷۰۶۱ 7 


67 برعم 





























Kimi gördünüz? 


Whom did you see? 


من الذي رآیتموه؟ 


Kimi istiyorsun? 
Whom did you ask? 


من طلست؟ 


Kimi arıyorsunuz? 


Whom did you phone? 
يمن اتصلت بالهاتف؟‎ 


Nazlı kimi seviyor? 


Whom does Nazlı love? 

Kimleri davet etiniz ? 

Whom did you ۶ 

من دعوتم ؟ ( من الاشخاص الذین ذعوذهم) 

۱۲۱۱۵۲۱ ۰ 

Whom (Which people) is he waiting for? 
من الذين ينتظرهم ؟‎ 








Parayı kime 7 


۱٢ whom did you give the money? 


لمن أعطيت النقود؟ 


Kime bakıyorsunuz? 


الی من تنظر؟ 


O hediyeyi kime gönderiyorsun ۶ 


هذه الهدية لن ترسلھا: 


Kime gidiyorlar? 


To whom are they going to? 


لعند من هم ذاهبون ؟ 


Kimlere mektup yazdınız? 


To whom did you write the letter? 


لمن كتبت الرسالة ؟٠‏ من الأشخاص الذين كتبت لهم الرسالة) 


Kimlere yardım ettin? 
Whom (Which people) did you help? 
لمن طلبت المساعدة؟‎ 








Bu gözlük 7 


لمن هذه النظارات؟ 


Kimin evinde oturuyorsunuz? 

منزل من الذي تقيم فيه؟ أو تقيمون فيه ؟ 
Kimin 02025۱۷۱2 7۶‏ 

حضرت مح والد من ؟ 


Kimin evine gideceğiz? 


إلى بيست من سنذشب؟ 


Bu kimin ? Bizim 


هذا لمن ؛ لنا 


Bu kimin çantası? Benim çantam 


۰ مه چھ کے جھ ۰ 
هذه حقيية من ؟ حقيبتى انا. 


Bu kemin evi 7 ۱١/۸۵۲۱ 61'1۳ ۷‏ 
مُذا منزل من ؛ یبیبت محمد. 


7 6 نا 


لمن هذه السيارة؟ 


Kimin arabası bu? 








O kimin ? 


لمن هذا؟ 


۱6۱۱۱۱۵۲۱۱۱ ۷۵۲065۱ ۷۶ 


أصدقاء من الذين هم قاد مون؛ 


۷۱۲۲۲۱۱۱ ۱0۵0۱۳۱۲ 7.2 


آاخذتم کتاب من ؟ 


Kimlerin babası memur? 


من الذي اوه موظف؟ ( من هم ال شخاص الذین والدهم موظف ؟) 


O oyuncaklar kimlerin? 


لمن هذه الألحاب ؟ 





اذا جاء الضمیر 6 قبل الادوات التالية : (أطاو مثل - ۷۵0۲ - قَدَرْ - مأج1 - لأجل ) 
أمثلة: 
Kimin gibi çalışıyorum?‏ 


مثل من تعمل آنت: 








Kimin için gideceğiz? 


جل من سنذهب؟ 


Kimin kadar çalışmışsınız? 


بقدر من اشن اا ؟ 





Kiminle (kimle) geldi? 


مح من جاء ! 

کا١‎ ۰ 

مح من وس" 

Kimle gideceksin? 

Kimle konuşuyorsun? Annemle konuşuyorum 
مح من تتحدث؟ أنحدث مچ أمي.‎ 


Kiminle her sabah kahvaltı yaparsın? 


مح من تتناول إفطارك کل يوم؟ 


Eşimle ve çocuğgğumla kahvaltı ۰ 


آتناول الفطور مح زوجتي وأولادي. 


۱۲۲۱۱۵۲۱۶ 7 


مح من اتبت او اتیتم ؟ 








Kimde kalem var? 


من معه القلم؛ 


Cep telefonu kimde var? 


من معه (رعند من يوجد) تلفون موبایل ؟ 


Kimde kalıyorsunuz? 


عند من تقيم ؟عند من تفيمون ؟ 


۱۲۲۱۱۵۲06 para var? 


مح من الضقود؛ رمن الأشخاص الذين معهم النتود) 


Kimlerde oturuyorsun? 


عند من تقيم !رمن هم الأشخاص الذين تقيم عندهم) 





Kimden para aldınız? 


ممن أخذت النقود؛ 


Kimden geldiniz? 


من عند من ند اقیتم؟ 


Kimden geliyorsunuz? 








۱۲۲۲۱۱6۲061۲ 02۳2 6 7 


ممن طلبت النقود؛ ر من الأشخاص الذين طلبت منهم نقودا 


Arabayı kimlerden aldınız? 


ممن اشتريت السيارة ر الذين اشترى منهم بحالة الجمح. آکثر من واحد ' 


Kimlerden kalem var? 


مد من الظلم موجود؟ 


۱٥٢١٥٢ ۱۷۶ 


ممن شاف ؟ 






الضمير 109 ) اذا تقدّم فعل الشرط قد یفقد معناہ الاستفھامی ءویصبح اسماً أو ضميراً مبهماً. مثال: 


Kim olsa olsun. 


فليكن كائنا من كان. 


۲۲۲۲۱ 0۱۱8۶ ۰ 


فليذ هب لمن برید. 


Kimi görse 91 


فلير من راه. 





الشامل ني قواعد اللخة التركية - تأليف وإعداد وترجمة : المهندس محمد عامر المجذوب الجرء الرایح 





هذه الاداة تعد من أهم أدوات الاستفهام وأكثرها استعمالاً »ولها ترتيب معين في الجملة سبق لنا 
الحديث عنه بعد كل درس. وهي لا تُجمع ولا تلحق بها لواحق حالات الاسم 

(المفعولية أو الإضافة) ولكن تتصل بها لواحق فعل الكينونة »ولواحق الضمائر الشخصية 
المتصلة» وتُكتب منفصلة عما قبلها ولكنها تتبعه من حيث قواعد التوافق الصوتي. ويُفصل 
بحرف ۷ .تأني قبل لواحق فعل الکينونة في نهاية الجملة الاسمية المثبتة آو المنفية »ءونتوافق مع 
ما قبلها صوتياً » ويآتي حرف الوقاية ۷ فاصلاً بین الصانتین مع الشخص الأول والرابع 
لصياغة الجملة في حال الاستفهام نضع احدی الاأدوات السابقة وذلك طبقاً للحرف الصوتي 
الأخير في الكلمة الأخيرة في الجملة حسب قاعدة الأحرف الصوتية: 





وكما شاهدنا سابقأ في بحث الأفعال بأنها تأتي مع الأفعال في حال الاستفهام والاستفهام مع 
النفي وتتغير صيغتها مع تغير زمن الفعل الموجود في الجملة . 


مج الصماسر 


KC CCE 











istanbul güzel mi ? evet güzel 


هل استانسول جميلة؟ نعم جميله. 


Hava soğuk ۲۲۱۱۶ ۳۱2۷۱۲ ,500۱۷ 00 


هل الطقس بارد ؛ لا ليس باردا. 


Trafik kötü mü ? hayır ,kötü değil 


هل حردة السیر سیت؛ ؟ 5 لیست سیته. 


8٦ 2۷211620۱12۲ 0۵1۱۵۱۱ ۲۲۱۱ ۶ 6۷۵۲ ۱ 


هل هذه الأحذية غالية ؟ نعم غالية 


Otobüs kalabalık mı? Evet kalabalık 


شل الباص مزدحم' نعم مزد حم 


Çay açık mı , koyu mu? 


الشاي تريده فاتح أو فامق ؟ 


Sana uygun mu? 


هل هو مناسب لك؟ 


Bu baban mı ? 


هل هذا والدك ؟ 


öyle değil mi 








Bu el halısı mı, makine halısı mı? 


هل هذه السجادة شغل يد ( يدوي) أم ماكينة؛ 


754 ۳2060002۵ 2168270 1001 ( حالة الزمن الماضي) 


هل كنت البارحة مساء على الفيس بوك ؟ 


Babanın telefonu kapalı ۶‏ ( حالة الزمن الماضي) 


هل دان تلفون والدك مخفل؟ 


TTI 


Burada ekmek var mı ? 


هل بوجد طعام هنا ؟ 


Boş yer var mı? Evet ,bir tane var 


هل يوجد مكان فارغ هنا ؟ نعم يوجد مكان واهد 


Konser bileti aldın mı? 


هل اشتریت بطائه للحنله ؟ 


Arkeoloji Mûzesi' ne gittin 7۶ 


هل ذهبت إلى متحف الآثار؛ 


çocuk uyudu mu? 


هل نام الطفل ؟ 








562050 ٥٢٢ 7۶ 


هل عينك تولمك ؟ 


Beni mi istiyorSUNUz ? 


هل آنا الذي تريدون ؟ 


Bu su içilir mi 
هل یشرب هذا الاء رهل هو صالح للشرب ؟)‎ 


Fotograf çektirdiniz mi? 


هل التتطتم صوراً : 


Dışarıda mı, içeride mı oturmak istersiniz? 


هل تريد أن تجلس ني الداخل أو الخارج ؟ 


Gençlerle çalışmak zor mu? 


هل العمل مح الشباب صجے؟ 








ليست دوما" تأتي ص -ںاص -أص "١-‏ للاستفهام عن حالة الفعل فقط . 
فمکانها یتغیر وفقاً للاسم المراد السوال عنه فهي تأتي مباشرة بعد الاسم الذي 
نسأل عنه: 

Mehmet, şimdi eve gidiyor mu? 

هل محمد ذاهب إلى البيت الآن؟ 


هنا جاءعت ۱0 بعد الفعل أي آن الفعل الذهاب هو المراد السوال عنه 














Mehmet, eve mi gidiyor? 
هل هذا هو البیت الذي ینوی محمد الذهاب إليه؟‎ 


هنا جاعت ]۱ بعد البیت مباشرة اي آن موضوع السوال هو البیت 


Mehmet mi, eve gidiyor? 
هل محمد الذې ینوی الذهاب إلى البيت؟‎ 


هنا جاءت أ" بعد اسم محمد مباشرة أي أن موضوع السؤال هو محمد 


Bisiklet, ters mi duruyor? 
هل الدراجة موضوعة رأسا” على عقب ؟‎ 
هنا جاءت 01] بعد الكلمة - 1/5 رأسا" على عقب أي أن الموضوع‎ 


E O. 


Mehmet, kemen mi çalıyor? 
هل هذا الكمان الذى ينوي محمد العرف علیه؟‎ 


هنا جاءعت ؤو بعد كلمة الكمان أي أن الموضوع هو الكمان 






وهي مکونة من الضمیر ٢‏ ما والکلمة العربیة |381 اأُصل ء فصارت : ما أصل وهي لا 
تُجمع ويُسأل به الحال والهيئة والكيفية . 


Bugün hava nasıl? 


كيف الطقس الیوم؟ 


Hava nasıl? Daha serin değil mi ? 


الجو کیف: أكثر برودة أليس كذلك؟ 








Baban nasıl ? 


كيف حال أبوك ؟ 


Demet: Selam, canım. Nasılsın? 


ديميت : سلام روحي. کیف حالك ؟ 


1٥57٤٥٥ 6۹٥٥٥٥۰١ ۱۷۱۷۷۱۳۲۰ 1> 7 


شكرا أنا بخير. أنت كيف حالك؟ 


Nasıl Ogrendin ? 
Pardon, otogara nasıl gidebilirim? 


عفوا . كيف يمكنني الذهاب إلى مخطة الباص؟ 


Aşkı tarif etseniz, nasıl tarif edersiniz? 


إذا وصفت الحب .كيف تصنه؟ 


Bu olay nasıl oldu? 


قیف حدنت هذه الحادتة؟ 


Ankara’ ya nasıl 67 


كيف سأسافر إلى استانبول؟ 


imtihan nasıl geçti? 


كيف مرالامتحان؟ 








.وفي حال التعجب والائد هاش : 


Japonya'da nasıl muhteşem sonbahar bak . 


انظر کم هو رانح الخریف ني اليابان 
وهذه الاداة تفقد معناها الاستفهامي |ذا تقدمت علی فعل الشرط وتعني(كيفما - على أي حال) 
Nasıl olsa olsun.‏ 


فليكن كيفما كان. 


۰ 6کا]ا9 Nasıl‏ 
للبذحب ها اء 


Ben nasıl istersen yaparım. 
آنا اعمل کینما ترید.‎ 


في حال الزمن الماضي: 
Yemekler nasıldı? Fena değildi‏ 


كيف كان الطعام؟ لم يكن سینا. 


0۵۱۱66۲ 1۲7۶۳۶ 

كيف كانت الحفلة» 

وتلحق بهذه الأداة لواحق فعل الكينونة فيما عدا لواحق الشخصين الأول 066 والرابع 012 
7۶ ۸0 


كيف أنت . كيف هو حالك؟ 


۸ +7۶ 


كيف آنتم . کیف هوحالکم؟ 








Nasıldır? 


کیف هو . کیف حاله؟ 


Nasıldırlar? 

کیف هم . کیف حالهم ؛ 

هنا اللاحقة 0۱۲ في الغائب هي لاحقة خبرية وکما تعلمنا سابقاً بان هذه اللاحقة تکتب ولا 
لفظ الا في حالات معينة ( راجع درس الجملة الاسمية - اللاحقة الخبریة) 












الاداة ولا تستعمل للسؤال عن غير العاقل » وهو مثل الضمیر ۲ حیث تتصل به 
لواحق حالات الاسم . وكثيراً ما تبدأ به الجملة الاستفهامية »و لها عدة أشكال لاستخدامها حسب 
محلها من الإعراب في الجملة فهي أحياناً في محل مفعول به (06 )أو اسم مجرور 
(.علإءعم) وهي تتصل أيضاً مع الضمائر المنفصلة 





Bu ne ? Bu kitap. 
ماهذا ؛ هذا كتاب‎ 
Onlar ne ? Kelemler 
ماهولء ؟ اقلام‎ 


Ne dersin 2 


ماذا تقول؟ 


Ne söyledin? 


ماذا قلت ؟ 











۸ 7 


ماذا قلت؛ رزمن الماضي البسيط 


Ne oldu? 


ماذا حدث» 


Kardeşinin adı ne? 


ما اسم أخيك؟ 


Babanızın görevi ne? 


ما وظيفة آبیکم؟ 


sana en sevimli gelen şey nedir? 


ما احب شىء إليك؟ 


٥٥6۸ 7 


ماذا ترات ؟ 


۲۵۲۱۷۵۱۲۱02 ۲۱۶۵ 7 


ماذا تاکل مي الفطور؟ 


Tabii efendim, çorbadan sonra ٥6 ۶ 


Oglun ve kızın orada ne yaptı? Sıkıldılar mı? 


ابنك وابنتك هناك ماذا فعلوا؛ هل کانوا ضجرانین؛ 


Kırmızı gûle ne dersiniz ? 








وردة حمراء. ماذا تقولي ؟ 


۲۶۲۲۵۲۱۳۵2 03۹٩٥ ٥16 07 


انظر حواليك ( ماذا تشاهد؟ 


Gerçekten güzel bir köpekmiş, cinsi ne? 


بالفعل . كلب ظريف ما هو جنسه؟ 


Akşam yemeği için ne 0۱۱۲0۱۳ ? 


ماذا طبخت من أجل العشاء ؟ 


Evde ne var? 


ماذا يوجد ني البيت' 


* ۷۵2۱۱0۱ ۱۱۵ 
ماذا کتب؟ 


Marketten neler aldın? 


ماذا اشتريت من السوق ؟ 


Bugûn neler 7 


اليوم ماذا عملت؟ 


Neler yiyorsunuz / içiyorsunuz? 


ماذا أکلتم | شریته؟ 








Çocuklar için balığın faydaları nelerdir? 


ماهي فواند السمك للاطنال؟ 


Ne gûzel bir yer! 


یاله من محان رایج! 


Ne vahşi bir cinayet ! 


تم هي جریمة وحشیه! 


Ne tuhaf bir adam ! 


کم هو رجل غریب! 





هنا يُسأل عن المفعول به »وهنا يجب أن يحمل الضمير لاحقة المفعول به ویدخل حرف الوقاية ۷ 
فاصلاً بين الصائتين إذا كان المفعول به صريحاً » آما اذا کان نكرة فلا تلحق لاحقته بالضمير. 


۰۶ ۷۶۷۱ا 


ماذا اشتریست؟ 
67 ۲۱۵۱۷۱ 


ماذا طلست ؟ 


Ahmet bey neyi açıyor? 
ماذا يفتح السيد أحمد ؟‎ 


۲۱6۱/۲ 2 








ماذا اعجیك؟ ماذا اعجیحم ؟ 


۴ ۱۱۵۱۷۱ 
ماذا اخترت ؟ 
Neyi okurduk?‏ 
ماذا قراتم؟ 
597 ۱ 9101 
الان ماذا ستكتب ؟ 
۶ػ7 ۱۱۵۱6۲۱ 


ماذا فرات؟ 


۷٢ا٥٢‎ 7 


ماذا شاهدت . ماذا شاهدتم ؛ 





وهنا لايفيد الضمير السؤال عن الجهة او المفعول إليه » بل يَسأل به عن السبب » وتلحق به 
لاحقة المفعول إليه بعد وضع حرف الوقاية لا 
Hastane neye 7‏ 


ماذا ذهب إلى المشفى؛ 


Evden neye çıkıyorsunuz? 
طاذا نتشرجون من السیست؟‎ 


۳۵۳۱۱۱6۷۶ 1۷۹ 67 








ماذا لا تحضر إلى الكلية؛ 


٥٧٥١٢6 2‏ 0151 لا 


لماذا سنقراً هذا الدرس؟ 


8٦ 3۲۵53۷۱ 1۷۷٢6 ۳۶ 


لماذا يجب علي أن أبيح هذه السيارة؟ 


Neye karar verdiniz? 


لماذا قررت ؟ 


٠۶۱٢۱٢ 7.2 


إلى ماذا نظرت؟ للجمع 


حالات اتصال ٥٠٢‏ مخ ضمائر الکیٹنونۃ 
| مسر ضر ده هئ 
د سس مر سی هئ 
د مموسس سر سه سے ےم 
دد وس مسر سه سم 


Neyin var? 





ماذا موجود 


Neyiniz var? 








ماذا بكم ؟ 


Neyin var? Maralım bozuk 


ماذا بك ؟ مزاجي معكر. 


Sen neyin var? 
ماذا بك أنت ؟‎ 
50۲ ne? Neyin var? 


ما الخطب ؟ ما |لشکه؟ 


neyim var ,doktor? 


ماذا عندى دکتور؟ 


Neyiniz var ? 


ماذا بکم ؟ 





و هذه الأداة تفید السو أل عن السبب ۰ 
67 ۱۱۵06۱۲ 


ماذا لم تأت؟ 


Neden geç geldiniz? 
لماذا أتیت متأخراً ؟‎ 


Bu akşam boş musun? Evet, neden? 


هل أنت فاضي اليوم؟ نعم . لماذا ؟ 


Alo ۱۳۱۵۲۱۵۲۵0, neredesin? Neden bu kadar geç kaldın? 








آلو . ريتشارد أين أنت ؛ اذا تاخرت بهذا الشكل ؟ 


Neden geç kaldın? seni merak ettim. 


ماذا تأضرت؛ قلقت عليك. 


Es şey tabii, neden olmasın 2 


إه شيء طبيعي . وداذا 5 تكون . 


İşin neden bıraktın? 


ماذا تركت عملك ؟ 


Pazara neden gideceksin? 


ماذا ستذ هب إلى السوق؛؟ 


Neden okula gitmiyorsun? 


ماذا لم تذشب إلى المد رس ؟ 


Neden İstanbul’a gitti? 


ماذا ذهبت إلى استانبول؛ 





Nede kara kıldın? 


اسن انخذ ت الشرار؟ 


Nelerde silgi var? 


این المحايات موجودة ؟ 








وهي تستخدم للسؤال عن القيمة أو الكمية واحياناً تستخدم للتعبير عن شدة الإعجاب . 





Ne kadar ? 


کم السعر؟ 


ne kadar ?‏ ۱۲۵29۱ 3۷۱۱۴ 021۳61۱۱۳۱ باظ 


٥ 2 


كم الأجر الشهرى لهذا البيت؟ 

Hamala ne kadar vereyim ? 

كم علي أن أعطي الحمال؛ 

Ne kadar sûrer ? 

کم بستخرق من الوقت ' 

Bunun ölçüsü ne kadar ? 

كم هو قياس هذه ؛ 

Okulların kapanmasına ne kadar zaman kaldı 
كم بقي لافلاق الحدارس ؟‎ 

burada ne kadar kalacaksın 

کم ستبنی هنا ' 

80٢۹١٥٥ ۱۱6 ۲۵01 ۲۵۱۳۲۱۵۷۲ 005010159 


کم تفکر بالاقامة هنا؛ 








İşe alınırsanız, ne kadar süre bizim için çalışmayı beklerdiniz? 


٥ صر‎ 


إذا أخذت عملك؟ كم الفترة التي تتوقج (ستكون متوقعا, من أجل العمل معنا؛ 
Ne kadar 722۳112110217 ۳۱ 7‏ 
منذ کم من الوقت وأنت هنا ؟ 


Bunun için ne kadar 601۰٥٥۴ 20٣٣۶ 


من أجل ذلك کم آنا مجبر آن آدفح ؛ 


8و0٦‎ ٦۹۷۶١ ne ۲۵0۲ 0026۱ ۶ 


كم هو الطقس جمیل الیوم ! . أليس كذلك؛ 





Boğaz ne kadar güzel ! Değil mi? Evet harika. 
كم هو جميل مضيق البوسفور ! أليس كذلك؛ نعم رائح‎ 

Herkes ne kadar mutlu görünüyor !. 

کم یبدو الجمیح مسرورین ۱ 

۱ ۷ ۷202۳ ه٩٩٥‏ ۷6۲ باظ 

کم هو جمیل هذا المكان ! 

Bu yemekler ne kadar nefistir ! 

كم هذه المأكولات نفيسة ! 


Sen ne kadar meraklısın !. 


كم أنت فضولي . 
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Ali ۱۱6۵۲6۵0۶ ٧٠ 

Nerede ilk defa buluştuk? 

آين تقابلنا آول مرة؛ 

Rahat nerede bulunur? 

أين توجد الراحة ؛ 

. Tatiliniz nasıldı, nerede geçirdiniz? 


کیف کانت اجازتکم. أين أمضیتموها؛ 








Pardon, istasyon nerede ? 


عفوا” آين المحطة؟ 
٥٢٥١٥٢ 7‏ 3۲۱۱ء ا3 ٦ت‏ 
أين سنقضي هذا المساء ؟ 


]00 67 


أين كنت البارحة؟ 


۱۳۵۲۲۱۵۷ ٣16٤٤| 6۲۹۰ var? 


أين يوجد الطعام؟ «(صيغة الجمح) 





Okulumuzu nereden öğrendiniz? 


من این علمت يمد رستنا ؟ 

Nereden gidelim? 

Nereden geldin? 

من آين جشت؟ 

Durağa ۲۱6۵۲۵06۲۱ 7/7 


من این يمكنني الذهاب إلى الموقف؟ 


3۲5۱۷۵ ٦٥٢068 ۶ 


من آين أذهب إلى السوق ؛ 


Bu haberi nereden duymuşsun? 








من أين سمعت بهذا الخبر؛ 


Hava nereden gelir? 
من آين يأتي الهواء؟‎ 

Sen 7۶ 

من این أنت؟ 


Bu kitabı nereden bunu 7 


هذا الكتاب . مين این اشحریته؟ 


۱۱6۲6۱6۲0۱۱ 7 


من آي ال ماکن جاووا الی هنا رحالة الجمح) 





۳۵۱/۲۱ ۲۱۵۲۵۹۱ 7 


أي جزء من القرية جمیل؟ 
۷ ۱۱6۵۲۵6۲۱06 56/۱۲۱۲ 
مي أي منطقه من اخدینه تقیم؟ 

Istanbul’un neresinden sen? 
من أي منطقة من استانبول أنت؟‎ 


۱۲۲۲۱۵0۱۲۱ ۲۱۵۲۵5۱۲۱۶ ۶ 


الی منطقة من النهر وصلت؟ 








Nereye gidiyorsun? 


إلى این انت ذاشب ؟ 


Nereye 7 


Dün sizi otobüste gördüm ,nereye gidiyordum? 


البارحة شاهدتك بالباص. إلى أين كنت ذاهبا ؟ 
Arabamı nereye park edebilirim?‏ 
أين يمكنني أن أوقف سيارتي؟ 

.Bu yol nereye gider ? 

إلى أين تقود هذه الطريق ؟ 


Nereye göç ettiler? 


إلى این هاجروا ؛ 

Nereye giriyorum? 

إلى أين أدخل؛ 

وأحيانا” تأتي مح الکلمة (202۲) لینید رالی أي مدی؟) 


Nereye kadar koştuk? 
إلى أي مدی رکصتم؟‎ 








۱۱6۲۵۱۷۶ ۵02۳ 07 


إلى أى مدى مشیتم؟ 

وأحياناً يتقدم الضمير فعل الشرط فيعني (أينما) ويفقد معنى الاستفهام. 
۰ ,02۳2۲9211 ۱۱6۵۲6۱۵ 

آینما تنظر ستری الخضرة. 

۱۱6۵۲6۵۱۷۵ 02۵12۲52۲ ,026۲۱21 ۰ 


آینما تنظر تری البحر 


۵ 7 مجع چک ہے له 
STD 1‏ ۸ ۳ 

5 8 ۱ 1 4 

9 يا 





+ 2 ۱۱6۲6۵۱۱5۱۲ 
من أين أنت ؟ من آين آنتم ؟ 
Amerika'dan- 1121۷2101۱۳۱ - ۶‏ - 00 21۷۵ 


من إيطاليا - من أمريكا - إيطالي - أمريكي 





: في حال الحديث بين شخصين وتريد أن تسأله من أي دولة هو ؟ تصبح صيغة السؤال‎ -١ 


Nerelisiniz (polite) 
في حال تعرف جنسية الشخص الذي تريد أن تسأله ولكن لست متأكداً من ذلك يمكن‎ -۲ 
صياغة السؤال على الشكل التالي:‎ 


Iranlı mısınız? Hayır İtalya'nım 


هل أنت إيراني؟ لا أنا إيطالي . 


5۵0 ۸۲۹0 ٦۱٠۹۱٢ 753۷۱۴ ]ا‎ 0 


هل آنت عربسي؛ لا آنا ترکي. 











Sen Türk mısın? Hayır ٥61 7 


هل أنت تركي" ل أنا عربي. 


۳- في حال كنت تعرف الشخص بأنه من تركيا وتريد أن تسأله من أي مدينة في تركيا يصبح 
السؤال: 
7 66 80 


من این انت ؟ 


Ben İstanbul'dan 


أنا من استانبول. 


Ne zaman İngiltere'ye gidiyorsunuz? 


متی آنت ذاهب الی انکلتر|؛ 

Ne zaman hazır olur? 

متى يكون جاهرا ؟ 

Evet, arabam çalındı. 
Inanmıyorum, ne zaman? 

: اصدق. منی ٦‏ 

Ne 22111211 016۳۶ ۶ 


منڼی سند رس دروسك؟ 








Trabzon'a bir sonraki uçuş ne zaman? 


الرحلة التالية إلى ترابزون متى؛ 


1100١0۱7 010۱1١1 © 2311131 2 


متى يوم عيد ميلادك ؟ 


İşe ٦۱٦٢ 2811301 ۶ 

متى أستطيج الشروع في العمل ؛ 

Vapur Beyrut'tan ne zaman kalkar ?‏ 
متى تبحر الباخرة من بيروت ؟ 


٥٥6۵ 238۱181٩1 223012 2 


منی سنصل ؟ 


٩5۱21 ne 2811310 ٥٥٢٥٢ ? 


متى أستطيح مشاهدتكم مرة ثانية ؟ 





۶ 06 0, ۷۱۱۲ا 
من أجل ماذا لم تعرف؟ 
7 0 

من أجل ماذا تسألي؟ 


Niçin böyle çok asabi oldun? 


من اجل ماذا اصبحت عصببا هکذ| ؟ 








Sen elbise 313631۱ 3۲013 ۱۱۱۱۲۲ 767 


کان من الفترض آن تشتری فستانا من أجل ماذا لم تشتری؟ 


Niçin burada konuşuyoruz ? 

من أجل ماذا نتكلم هنا ؟ 

Her yaz Bodrum’a giderdiniz, ne oldu? Niçin bu yıl gitmediniz? 
کل صیف تعودتم أن تذهبوا الی البودروم. ماذا حدث؟ ولاذا هذا العام لم تذهبوا ؟‎ 
Niçin okula gitmiyorsunuz? 

لماذا 8 تذهبون إلى الد رسهة.؟ 

Niçin Türk kahvesi içmiyorlar? 

لماذا لا يشربون القهوة التركية ؟ 

۵ 00۲۵۳001۱6۲ niçin sınıftan ۱۲ 


خاذا الضلا مسذ #۶ یشرجون من الصف؟ 


dün ۲۱۱۱۱۲ 67 


ماذا لم تستطح آن تأتي البارهة؟ 





تستخدم عند السوال عن الواسطة التي أتيت أو تأتي بها ( سيارة - مشي - باص - طاترة - 
سفینة - دراجه ...) 
01١۱3 ۲۱6۵۷۱۶ 7‏ 


كيف تذضشب الی اطذرسه؟ 


016١13 ۲۲۵۱۱۶ 77 








أذهب إلى المدرسة بالقطار . 


۸6 بالساص 
6 بالتاكسي 
Neyle gidiyorsunuz?‏ 
كيف أنتم ذاهبون ؟ ر أى واسطة نقل ستستخد مون)؟ 
Neyle gideceksiniz? Uçakla mı?‏ 
كيف ستذهبون ' بالطائرة ؟ 


Buraya 1۷١ 7‏ 
كيف أتيت إلى هنا ؟ 


۷۷۲۱۷۵۲۵۴ ۰ 
أتيت ماشیا‎ 
Bulaşıkları neyle ۷۷۱۴۱۷۸۲۰۵۷۰۰۶ 80۱۶۱۴ 16٤6٤30۷١ ۰ 


ہماذا تفسل الصحون: افسلھا بسائل الطي. 











